TOTH LASZLO

Az aldozat
Segédlet egy dramahoz

(Befejezés az eldzo szambol)

MASODIK RESZ

4. kép

Csitulo és erdsodo szél, gallyak reccsenése, agak-levelek zoreje. A szin meguvilagosodik, a zaj
elhalkul, am az egész képet ,alafesti”

A szinen a varepites, balrol Kelemen Bdstydja. Romoknak nyoma sincs; rend, tisztasag
mindeniitt. A komiivesek — Balint, Andras, Istvan, Janos és Péterke — munkahoz késziilod-
nek. Unneploben mind: fekete nadrdg, fehér ing mindegyikiikon

Ez a rész valojaban Borbala nagymonoldgja; a tobbiek a mozdulataikkal, arckifejezéseik-
kel, gesztusaikkal ,,beszélnek”

Jobbrol Borbdla jon a ferjébe karolva; a ferfi talpig feketében, az asszomy gydszfehérben.
Amikor belepnek, elengedi az urdt, feléje fordul... A férfi elforditja a fejét. Az asszony meg-
pillantja a virdgokat a Bdstya tévében, szed beldliik, s egy fiiszallal csokorba kéti

BORBALA

SZEPIRAS

(elorejon, elszant, hatdrozott, de fél a halaltol. A kézonseghez) Készen
vagytok, férfiak? Kezdhetjik? Na, lassatok munkahoz. Siessetek!
Esstink tul rajta minél el6bb. (Szelid ironiaval) Nektek is jobb lesz,
meg nekem is. Mozduljatok mar. Persze, nektek a nehezebb. Hi-
szen ti akkor is itt maradtok, amikor én mar nem leszek. Ami azt
illeti, sajnallak benneteket. Nem lesz kénnyt ezutan élnetek. Es
nem szeretnék a borotokben lenni, biz’ isten, nem szeretnék... De
ne féljetek, nem fogtok belehalni. Tulélitek. (Kivar) Na, ne féljetek
télem. Nem kell azt hinnetek, egy percig sem kell azt hinnetek,
hogy az életemtdl ti fosztotok meg. Gyengék és gyavak vagytok
ti ahhoz. Gyengék és gyavak, hogy barmit is végigcsinaljatok az
életben. Csak €éltek, mint az oktalan allatok... (4 hangja megkemé-
nyedik) Nem, nem ti fogtok megélni. En akarom, hogy igy legyen.
Magam lépek a falba.. S6t mar azota, attol a pillanattdl ott va-
gyok, amikor tarsaul szegédtem Kelemennek... falba zartan élek
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azota is. Zokszo nélkill megyek el hat most... (Erezheté ironidval)
Es boldog vagyok, kimondhatatlanul boldog... Eddig, 6, én botor
asszonyallat, eddig teljesen abban a hitben voltam, hogy a mi dol-
gunk tobb nem lehet, mint becsiilettel és béketliréssel aldozni a
férjunknek, gyermekeinknek, csaladunknak. Hogy magunkat ki-
szolgaltatva — kiszolgaljuk a vilagot. Am most végre raébredtem,
hogy ennél sokkal, de sokkal tobb a hivatasunk. Ezentul, miként
a férfiaknak, nekiink is osztalyos résziink az épités. Az alkotas. A
szolgalat. Es ebben rejlik a mi szabadsagunk titka. Ebben a kény-
szertségben... Mit szamit az, ha kdzben belehalunk is. (Elhallgat,
megborzongva néz végig magan. Kis sziinet utan) Ezek itt a kezeim.
Nem o6lelnek, konnyl alomba nem ringatnak ezutan senkit; aho-
va én megyek, nem lesz sziikség kézre ott... Ez a hajam. Nem ka-
paszkodik bele tobbé a szél. Ahova én megyek, sz€l sem lesz mar...
Ez az arcom. B6rét nem cserzi fényesre a nap, a szemem nem
latja meg a szineket, a filem nem hallja meg a madarakat, és az
ajkam sem nyilik csokra mar... (Kacéran) Ezek itt a melleim... ez itt
a derekam... a csipém... az 6lem... A titkaim... Bucsizom t6luk is.
(Vegigmeri a kozdnséget, aztan a komiiveseket, majd egyiktol a masikig
lep, csak a férjet keriili el) Mit bamultok? Ritka alkalom a férfinak
halalba indul6 asszonyt latni? Azért most jobban tennétek, ha
énekelnétek. Ha énekelnétek és muzsikalnatok. Ha muzsikalna-
tok és tancolnatok! Azt akarom, hogy muzsikaljatok. Hol vannak
a hangszereitek? Es — énekeljetek! (Kiabdl) Azt akarom, hogy vi-
damak legyetek! Engem nem kell siratnotok! Engem ne sirasson
senki! Azt akarom, hogy vidiman haljak meg. Ugy, mintha sze-
relmesem agyaba lépnék, s nem a falak kozé. Tancolni akarok!
Enekelni! (Eszeldsen) Hat mar senki nem akar tancba vinni? Maris
megcsunyultam? Nem vagyok elég kivanatos? Talan a halal maris
ram vetette az arnyékat? Nem, nem igaz, hogy a halalnak mar a
kozelsége is megcsunyitja, ami szép. Mert én szép vagyok — ki
merne mast mondani?! Szép vagyok, és szép maradok, szép, a
halalban is... Hol vannak a hangszereitek? Balint, hol a hegediid?
Jatsszal valamit. Valami vidamat, talpalavalot... Janos, hozd a furu-
lyadat!... Andras, itt a citerad? Istvan! Péter! Loduljatok! (4 komiive-
sek nem mozdulnak. Borbdla énekel, tancol)

»Hej, rozmaring, rozmaring,

Leszakadt rolam az ing,

Van mar nékem kedvesem,

Ki megvarrja az ingem.
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Hej, kendermag, kendermag,

Barna legény, kié vagy?

Nem vagyok én senkié,

Csak a kedves babamé.

Hej gyongyvirag, gyongyvirag

lanyoké a mennyorszag.

Magas a csipkebokor,

legényekeé a pokol.

Legényekkel van tele,

lanyok nem férnek bele.”
(Elkapja az egyik komiivest, viszi magdval nehany lepésben, elkapja a
mdstkat, viszi 0t 15, elkapja a harmadikat is, aztan egyediil jarja, mind
gyorsabban, mind vadabbul. A férfiak ott maradnak, ahovd Borbdla
lenditette oket. Az asszonyt hirtelen elhagyja minden ereje, lehanyatlik
a karja, nem jon ki hang a torkan, leroskad a foldre a viragok mellé. Kis
sziinet. Lassan magahoz tér) Kezdjétek mar. Mutassatok meg, hova
alljak. Ne féljetek, erds leszek... De nem... mégsem... varjatok még.
Hadd imadkozzak, miel6tt végleg megtérnék Istenemhez. (Felve-
521 a foldrol a kis csokrot, keresztet vet, és szemeét az dsszekulcsolt kezeben
tartott viragra szegezve imddkozik, mintha magahoz Istenhez beszélne.
Eleinte halkan, majd egyre érthetobben, egyre hangosabban, vegil mar
ordit) Miatyank, Isten, ki vagy a mennyekben... szenteltessék meg
a te neved... j6jjon el a te orszagod... legyen meg a te akaratod...
és bocsasd meg a mi vétkeinket... miképpen mi is megbocsatunk
minden elleniink vétkezének.. Megyek mar, Istenem. (Gércsdsen
szoritja aviragokat) Szolitottal, és én csendben, zokszo6 nélkiil halok
meg... hogy a halallommal is Téged szolgalhassalak... Es az utols6
sz6 is a te neved lesz az ajkamon... (Alig hallhatéan) Amen. (Elhall-
gat, szaja elé emeli a viragokat, megcsokolja, ismét keresztet vet, elindul a
Bastya felé, majd a virdgot beleejti a mar terdmagassagig éro fal iiregebe,
aztan maga is belép a falba. Kis sziinet utan, a komiivesekhez, halkan)
Ne nehezitsétek meg a halalomat. Tegyétek a dolgotokat, lam, én
is teszem a magameét. (Miutan senki nem mozdul, tiirelmet vesztve)
Na mi az? Mit alltok ott?! Ezt akartatok.. nem?! A sorshuzas is a ti
otletetek volt... Kdbnnyen belementetek, hiszen kiismertétek mar
a sorsot. Megbiztatok benne, tudtatok, hogy csak azokat valasztja
ki, akiknek elég erejiik €s merszik van ahhoz, hogy a szemébe
nevessenek. Ezek pedig nem ti vagytok. Dévanal is az els6é k6mu-
ves lakolt meg, amiért szembeszallt a sorssal.. mért tortént volna
most masképp? De mi van, ha Kelemen csalt?! Ha rajottetek vol-



na, hogy igazabol koziiletek valamelyiketeké lett volna a révidebb
fadarab, csak Kelemen nem engedte?! Mivel nyugtatnatok meg
magatokat, ha tudnatok, hogy igazsag szerint a ti asszonyaitok
kozil kellene itt allnia most valamelyiknek, s nem Kelemenének.
Mivel altatnatok akkor magatokat? (Halkan) Mit alltok ott? Csak az
els6 k6 nehéz. Nekem is csak az els6 1épés volt az a fal felé. A tob-
bi mar gyerekjaték... Melyitek lesz az els6? (Egyenként a komiive-
sekhez) Balint, te? Vagy te, Andras? Istvan? Janos? Péterke? Egyitek
sem? (Szemével Kelement kerest) Te, Kelemen? Hol vagy? Gyere mar
kozelebb; legalabb te embereld meg magad. Mutasd meg nekik,
hogyan viselkedik ilyenkor egy igazi férfi. Legalabb benned ne
kelljen csalodnom. Nem tigy ismertelek meg, mint aki meghatral.
Kémiives Kelemenné férje soha nem hatralhat meg. (Kelemen tesz
nehdny tetova lépést, majd zavartan megall. Borbala giunyosan) Latom,
nem akad férfi koztetek. (Kilép az iiregbol, habarcsot rak a falra, sze-
retné felemelni az egyik nagy darab kévet, erolkédve odacipeli a Bastya
tovébe, és egesz testet megfeszitve igyekszik felrakni a helyére. A komiive-
sek megbabondzottan nézik az asszony kiizdelmét. Maddrhangok. Bor-
bala megbirkozik a kdvel, felegyenesedik, kifijja magdt, megigazitja a
ruhajat, leverirola a port, megtorli a homlokat, elsimitja a hajat, és visz-
szalép a falba. Vir, s miutan a komiivesek meg mindig nem mozdulnak,
erejét vesztve megszolal) Ne kivanjatok t6lem a lehetetlent. Talan
magamat falazzam be?

A komiivesek megrokonyodésére ismét Kelemen mozdul, és lehajol az egyik koert

JANOS (dithdsen csap egyet a levegobe) Eh! (Odarohan Kelemenhez, félreliki, és
lehajol a kéert)

Kelemen nekiugrik Janosnak, dulakodnak
ISTVAN (kozejiik ugrik) Ti gyalazatosak! Ne kisértsétek az Istent!

Istvan igyekszik szétvalasztani a dulakodokat, mindhdrman a foldre keriilnek. Andrds és
Péterke is Istvan segitségere sietnek. Balint tavolabbrol figyeli ket

BORBALA (nem s figyelve a dulakodo komiivesekre, halkan, szinte csak maganak,
énekel)
LFelsutott a nap sugarja,
Felsutott a nap sugarja,
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Minden ember ablakjara.

Jaj, Istenem, mi az oka,

Jaj, Istenem, mi az oka,

Az enyémre nem st soha.
Talan meg vagyok atkozva,
Talan meg vagyok atkozva,
Az Istentdl ostorojzva.

Ugy meg vagyok buval rakva,
Ugy meg vagyok buval rakva,
mint a parlagi rozsafa.

Csak egy-kettd terem rajta,
Csak egy-kettd terem rajta,
Meégis teritve alatta.

Ugy elhervadt bennem a sziv,
Ijgy elhervadt bennem a sziv,
Mint a mez6n lekaszalt fi.”

A komiivesek végre szétvdlasztjak Kelement és Janost. Andrds és Péterke félrevonszol-
jak a még mindig ugrdsra kész Kelement, aki lassan megadja magat, és bénultan nézi,
amint Janos és Istvan megemelnek egy szikladarabot. Balint csak most mozdul, odamegy
Kelemenékhez, int Andrdsnak és Peterkének, hogy elmehetnek, majd 6 Kelemen mellett ma-
rad. Atfogja a vdlldt és kivezeti. A kémiivesek nekidllnak dolgozni

BORBALA
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(nyugodt hangon) Békében éltem mindig, nem lenne jo, ha a hala-
lom haboruskodast sztlne. (4 nagyon lassi, vontatott mozdulatokkal
dolgozé kémiivesekhez) Ne haragudjatok az uramra. Es segitsétek 6t,
ne hagyjatok magara. Nem rossz ember, csak egy kicsit maganak
valo. De szépen éltuink mindig. Még bolondsagra is jutott erénk...
A mult télen is hogy megtréfalt! Nagy ho volt, vakito éjszaka, a
gyerek is aludt mar, 6 meg a bolondos fejével nem ravett, hogy az
€j kell6s kozepén kimenjunk szankézni?! Mindoéssze néhany ron-
gyot tudtam csak magamra vetni, a karjaba kapott, rahuppintott
a szanra, és mar szaguldott is velem, mint a szélvész, ki, messze ki
a falun tdlra. (Kacagva) En meg csak repiiltem, a hajam is kibom-
lott, és kacagtam... és kacagtam... amikor egyszer csak elvagodott,
és ugy maradt, mozdulatlanul a héban... HG, de megijedtem ak-
kor, azt hittem, komolyan azt gondoltam, hogy valami baja esett
a nagy rohanasban... Hogy a szive... a szive... mire le a szankorol...
és odaugorva hozza rogton élesztgetni kezdtem... mire a bolon-
dos elkapta a karomat, és odarantott magahoz a hoba, €s olelt és
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olelt... olyanok lettiink, mint a héemberek. (Fulladozik a nevetéstol,
aztdn hirtelen megmerevedik. A fal mar a derekdig ér) Es most megol!
Atkozott legyen az anya, aki megsziilte! Atkozott az apa, aki ételt
adott neki! (Megrettenve) O, Istenem, miket beszélek! Ne hallgass
ram, konyorgoém, ne hallgass ram! Boldogan megyek a szined elé,
de... félek a halaltol. Bocsass meg, de félek téle... a félelem egészen
elvette az eszemet.. Bar mért kellene megbocsatanod? Mért ne
félnék? Hisz nem ezt igérted, egyaltalan nem ezt. Azzal hiteget-
tél, hogy a halal szép, a halal megtisztulas, a halal felulemelkedés
onmagunkon... Most meg... allatta aljasitasz! Becsaptal, Isten... na-
gyon becsaptal! (4 komiivesek keze megall, megrettenve elhizodnak,
Borbalanak mar a melléig ér a fal, aki most remenykedve) De talan nem
is igaz ez az egész. Talan csak egy rossz alom... (4 komivesekhez,
kdonydrogve) Ugye, csak egy rossz alom? Ugye, nem igaz? Mondja-
tok, hogy csak jaték! Hogy tréfa, rossz tréfa. Mondjatok mar! (4
komiivesek tandcstalanul merednek egymdsra, Péterke elfordul. Borbdla
hangja megkeményedik) Hol vagy, Kelemen? Nem latom az uramat.
O mért nincs itt? Menjetek, és hivjatok ide! Azt akarom, lassa, ho-
gyan halok meg... Azt akarom, nézzen a szemembe, miel6tt vég-
leg eltakarna azt a fal. S ha az arcomat mar nem is lehet latni a
ko6tdl, a tekintetem akkor is at fog siitni rajta. Azt akarom, égesse
Ot ez a tekintet, és egész hatralevo életében ne tudjon szabadul-
ni téle.. Menjetek, és mondjatok meg neki, hogy beszédem van
vele! Kémives Kelemenné hivatja az urat. Azt Gizeni, nincs joga
elmenekiilnie elSle. (Hirtelen fordulattal) Ne menjetek sehova.
Nem akarom, hogy itt legyen. O is kénnyebben elereszt, ha nem
fog latni, és nekem is konnyebb lesz itt hagynom 6t. (Megtirten)
Ugysincs visszatérésem mar. Van ugy, hogy az ember elindul egy
uton, amelyen visszafordulni nem lehet; csak megy rajta, megy,
csak megy.. Mikézben teljesen eltlinik mell6le minden, és a vi-
lagbol nem marad szamara mas, csak ez az Ut. (4 komiivesekhez,
akik még mindig tetovan dalldogalnak) Na, mi lesz mar? (Erdltetetten
tréfalkozva) Megint henyéltek? Mondtam én az uramnak, hogy
a vilag leghaszontalanabb kémiveseit vette magahoz. (Kis szii-
net) Mondjatok meg az uramnak, hogy szépen haltam meg. (4
komiivesek vonakodva munkahoz latnak. Péterke is, noha egész testeben
remeg) Nem kell megtudnia, hogy elfogott a gyengeség. Mert eré-
re van sziksége, és ezt most egyedill csak t6lem kaphatja meg...
Nem szabad elarulnom 6t... (Egyre zavarodottabban) Epp most...
épp most... nem... épp most nem szabad... Epp ebben a... (4 fal mdr
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a nyakdig ér) Nem akarok meghalniii! Nem akaroook! Vegyetek
ki innen! Embereeek! (4 kizdnség fele, kiszabaditva a karjat. Heves
gesztusokkal) Hat emberek vagytok tiii? (4 hangszorokban felerdsod-
nek a maddrhangok, a meguvilagitds gyengiil, mar csak a komiivesek cso-
portja meg a Bdstya van fényben) Gyilkosok! (Péterke szaja elé kapja
a kezét, oklendezik. Ex magahoz tériti az asszonyt. Lecsillapodva) J61
van, nincs semmi baj. Nem kellett volna magatok kézé engedne-
tek ezt a kolykot. Hiszen gyerek még. Nem neki val6 munka ez...
A fiamra emlékeztet. A fiam, ha megnd, hasonlitani fog ra... Nem,
meégsem ra fog hasonlitani. Inkabb az uramra. Mondjatok meg
Kelemennek, hogy jol gondjat viselje a fiunknak. Azt szeretném,
ha becsiiletes, bator ember valna beldle. (4 komiivesek ujabb sor ki-
vet raknak fel. Borbalat mar nem latni, benne van a falban. A szinpad
elsotétedik, csupan a Bastydra hull egy éles fenynyalab; a falbol hirtelen
kiemelkedik a kis piros viragcsokor. Borbadla ,bent™rol) A fiam! Hol a
fiam?! Latni akarom 6t! Hozzatok ide a fiamat!!!

5.kép

A szin még sitet, amikor a hangszorokban felhangzik a maddrcsicsergeés stb. Ebbe vegyiil
bele Szomszédasszony és Anna kidltozdsa, eldszor tavolabbrol, aztan egyre kizelebbrol.
Kézben folmegy a fiiggony, csak Kelemen Bdstydjara esik némi fény; épsegben tornyosodik
a szinpad fole. Tavolabbrol halk zene, énck: a komiivesek gydaszolnak, iinnepelnek

SZOMSZEDASSZONY ES ANNA HANGJA
Haho666! Haho! Van itt valaki? Hé, emberek! Kelemen! Ne tegyé-
tek!!! Boriskal!!! Merre vagytok, kémuvesek? Balint, hallod? Haho,
haho!

Szomszédasszony és Anna be. A szinpadon gyenge, egyenletes fény. Este van

ANNA (megsemmisiilten) Elkéstink. Mégis elkéstiink.

SZOMSZEDASSZONY Lelkem, lelkecském, hol vagy?

ANNA Boriska! (Odarohan a falhoz) Hol vagy, Boriska? Felelj, hol?! (Oklével
veri a falat) Hallod, Boriska? Mondd, hogy hallasz!... Istenem, Iste-
nem!

SZOMSZEDASSZONY Megtették. Mégis megtették...

ANNA Nem, ez nem lehet igaz. Nem akarom elhinni. (Megborzongva)

Akar én is lehettem volna az.
SZOMSZEDASSZONY Nem, te nem.
ANNA Hiszen csak a véletlenen mulott...
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SZOMSZEDASSZONY Te akkor sem lettél volna.

ANNA Talan nem véletlen volt?

SZOMSZEDASSZONY Lehet, hogy igen. De te akkor sem lehettél volna. Se te,
se mas. A falnak az elsé kémives felesége kell. Mindig

az kell.

ANNA Es ez torvény?

SZOMSZEDASSZONY Nem. De igy van. Ami6ta vilag a vilag. Vagy mar régeb-
ben is.

ANNA Es maga ezt honnan tudja?

SZOMSZEDASSZONY Egy magamfajta dregasszony sok mindent tud, amit
jobb volna nem tudnia.

ANNA Csak keriiljon elém Kelemen...

SZOMSZEDASSZONY Borbéldn az mar nem segit.

ANNA (sirva) Es nyugodjak ebbe bele? (4 bdstydra mutat) Oriljek, hogy
nem én...?

SZOMSZEDASSZONY Arra semmi ok...

ANNA De én akkor sem tudok belenyugodni!

SZOMSZEDASSZONY Belenyugodni valamibe és elviselni valamit — az kett6.

ANNA De hogy lehet ezt akar elviselni is?

SZOMSZEDASSZONY Fiatal vagy még.

ANNA J6 baratnék voltunk mindig, kislany korunkt6l.Ugy néttiink fel,

mint a testvérek, joban-rosszban egyiitt. Es most... most meg...

SZOMSZEDASSZONY Tudtam én mindjart, amikor Kelemen hazajoétt. A varat-
lan megérkezés ritkan jelent jo véget. (Hirtelen indulattal)
De mit nyavalyogsz?! Nincs ra okod, hogy nyavalyogj...
Lehet, éppen te menthetted volna meg...

ANNA (megiitkdzve) Miket besz€l? De hat én nem is... Ha legalabb sejtet-

tem volna...

SZOMSZEDASSZONY De felmenthet-e benniinket, hogy nem tudunk sem-
mirdl? Killonben se tégy ugy, hogy nem hallottad még
hirét annak a régi térténetnek...

ANNA Es ha hallottam? Hogy hihettem volna, hogy megismétlédik?!

SZOMSZEDASSZONY Legaldbb ne nyafognal... Mint egy gyerek... Mint egy tak-
nyos kisgyerek. Pedig talan tényleg lehetett volna any-
nyi szavad Boriskaval meg Kelemennel, meg Balinttal
szemben is, hogy ez ne torténjék meg...

ANNA (idegesen) Ha olyan okos, mért nem szo6lt maga?! Ha annyira tudta,

mi fog toérténni, mért nem akadalyozta meg maga?! (Kis sziinet)
Talan még €l. Talan inkabb a falat kellene kibontanunk... (Elkezd:
a puszta kezével kapardszni a falat)
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SZOMSZEDASSZONY Elkéstiink mar vele.
ANNA Hol egy csakany?!
SZOMSZEDASSZONY Azéta mar elfogyott a levegdie...

Belép Kelemen. Megtort, faradt

KELEMEN (észreveszi az asszomyokat. Anndhoz) Mit kerestek itt?
SZOMSZEDASSZONY (éllel) Az asszonyodat.

KELEMEN  Nincs jobb dolguk, mint nyakukba venni a vilagot?
SZOMSZEDASSZONY Hol a feleséged, Kelemen?

KELEMEN Megvan, ne féljen, maga nélkul is.

ANNA (félénken) Hol van Boriska?
KELEMEN (faradtan) Alszik. Elaludt.
ANNA (megbdtorodva) Erte jottiink.

KELEMEN Mondtam mar, hogy alszik. Nem kell zavarni 6t.
SZOMSZEDASSZONY Alszik?
KELEMEN  Hallhatta.
SZOMSZEDASSZONY Es hol vetetted meg a fekhelyét? (4 Bdstya felé bok) Ott?
KELEMEN Nem kellett volna idejonnitk.
ANNA Vigyél Boriskahoz. Nem kell felébreszteni. Csak latni akarom...
KELEMEN  Menjetek innen. Konyorgém, menjetek innen. (Kitér) Takarodja-
tok! Hat nem értitek, hogy nincs itt semmi keresnivalotok?! Men-
jetek! (Lecsillapodva) Hagyjatok magamra.
SZOMSZEDASSZONY Magadra maradtal te mar igy is.
KELEMEN  Hat aztan?! Mi koze hozza?!
SZOMSZEDASSZONY Nekem semmi. Legalabbis igy gondolod te. Az egyik
tehet, amit akar, a masiknak meg semmi kéze hozza.
Szépen néznénk ki, ha igy volna...
ANNA Meért tetted?
KELEMEN Ne kérdezz, most ne.
SZOMSZEDASSZONY Meért tette? Mert a siker, a hirnév vagya elvette az eszét,
azért.
ANNA (megsajnalva Kelement, Szomszédasszonyhoz) Hallgasson, az €g sze-
relmére. Nem latja, hogy szenved?
SZOMSZEDASSZONY (nevetést erdltetve, tedtralisan) E16szor falba killdi az asszo-
nyat, azutan meg szenved. Megszakad a szivem...
KELEMEN Ugy, vartyogjon csak, vartyogjon. De ne féljen, a pokolba sem jut
be az ilyen, mint maga. Annyit vartyogna Belzebub fiilébe, hogy
még onnan is kivetnék...
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SZOMSZEDASSZONY Biiszke lehetsz, hogy legaliabb neked biztos helyed van
a pokolban.

KELEMEN Mondja csak, mondja a magaét. Meg se hallom.

SZOMSZEDASSZONY Hallod vagy nem — mit szamit?! Akkor sem hagyom
abba. Es addig mondom, amig beszélni tudok. S mar
Boriska helyett is nekem kell...

KELEMEN Ki hatalmazta fel ra?

SZOMSZEDASSZONY Es téged, hogy a falba rakd?

ANNA (Szomszédasszonyhoz) Legalabb most ne veszekedjenek... Ugy sincs

értelme mar a beszédnek.

SZOMSZEDASSZONY Annak valéban nincs. Am annak volna, hogy Kelemen
végre észhez térjen.

ANNA S az mit valtoztatna azon, ami megtortént?

SZOMSZEDASSZONY Semmit. (Csendesen) Ha csak annyit nem, hogy ha Bo-
riska belehalt is, Kelemennek talan sikertilhetne talélnie
ezt az Oriletet.

KELEMEN Amihez nincs szitkkségem a segitségére. Epp a magaéra nincs. Mi

végre az olyan élet, mint a maguké?

SZOMSZEDASSZONY Hat a tiéd?! Magad is tudod, a dics6ség mulandé. (Kis
csend utan) Nem lehetett volna elkerulni?

KELEMEN  Nem tudom...

SZOMSZEDASSZONY Lehet, hogy jobb lett volna... Mihez akarsz igy kezdeni?

KELEMEN (maga el¢) Még nem tudom.

ANNA Rank ezutan is szamithatsz... Barmire szikséged van, gyere nyu-
godtan.

KELEMEN Nem is tudom...

ANNA Magunkhoz vesszik a fiadat. Nalunk jo helye lesz. Anyja helyett
anyja lehetnék...

KELEMEN  Hat..

SZOMSZEDASSZONY Neked tjra kellene sziiletned, hogy megint élni tud;.

KELEMEN  Amikor megalltak a falak, az volt az én jjasziiletésem.

SZOMSZEDASSZONY Ko6széndm szépen az ilyen wjjasziiletést.

ANNA (stetve a batyujaba nyil, és egy palinkdsiiveget hiiz elo. Odanydjtja a fer-

finak) Ezt neked hoztam. Gondoltam, jot fog tenni.

SZOMSZEDASSZONY (6'is el6vesz egy butykost, és azt nyomja Kelemen elé. Anndhoz)
Hagyd csak, lelkem. Hoztam én neki. Azt meg tedd el
az uradnak.

KELEMEN  Nem kell.

ANNA Igyal nyugodtan. Balintnak van masik.

KELEMEN Nem akarok inni.
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SZOMSZEDASSZONY Néhany kortyot ihatsz.
KELEMEN Nem!!!

Kelemen kikapja az asszonyok kezébdl az iivegeket, és mindkettot odavagja a Bastydhoz.
A két asszony sietve keresztet vet. Kelemen egyszeriben nagyon szomjas lesz, mdr szivesen
inna a palinkabol, odavonszolja magdt a Bdstyahoz, lekuporodik, és a foldrol nyalogatja,
sziiresoli az italt. Belép Balint

ANNA Balint!

Kelemen zavartan kériilneéz, elszégyelli magat a komiives elott, zavardban a kérmet kezdi
piszkdlgatni. Szomszédasszony odamegy hozza, fel akarja segiteni, de Kelemen figyelembe
sem veszi

BALINT (Anndhoz) Hat te? Hogy keriilsz ide?

ANNA (erdltetetten) Nem is orulsz?

BALINT Nem tudtam, hogy jossz.

ANNA Hoztam egy kis elemoézsiat. Gondoltam, mindig jol jon egy kis
hazai.

BALINT Ezért nem kellett volna idejonnéd. Nincs itt most semmi keresni-
valod!

ANNA Méghogy nincs! Igaz, hamarabb kellett volna ideérnem... Mert igy
talan mar tényleg nincs.

BALINT Mit akarsz ezzel?

ANNA Ne jatszd meg magad, Balint. Nagyon jol tudod, hogy mit.

SZOMSZEDASSZONY (Bdlinthoz) Miért, talan azt hittétek, hogy eltitkolhatja-
tok? Amikor Boriska meg Kelemen eltlintek otthonrol,
a gyereket meg rabiztak a masik szomszédékra, rogton
tudtam, hogy baj van.. De elkéstiink.. Nagyon elkés-

tink.
BALINT (Annahoz, megbékiilve) Az (iton nem esett bajotok?
ANNA (gunyosan) Csak nem aggodsz? (4 fal fele bok) Miatta nem aggodtal?
BALINT (idegesen) A faluban is tudjak mar?
ANNA Még nem.
SZOMSZEDASSZONY De megtudjak. Hamarosan megtudjak.
BALINT Na mar csak ez hianyzik!
ANNA (Szomszedasszonynak) Jol hallottam? Még most is csak az érdekli,

hogy mit mondanak az emberek... (Balinthoz) Mi tortént veled,
Balint? Nem ismerek rad... Hiszen te nem ilyen voltal...
BALINT Hanem?

SZEPIRAS 17



ANNA

BALINT
ANNA
BALINT
KELEMEN
ANNA

BALINT
ANNA
KELEMEN
BALINT
KELEMEN
ANNA
KELEMEN
BALINT
KELEMEN
BALINT
KELEMEN

Nem tudom... nem is tudom. Nem ilyen. De hogy meg sem pro-
baltad megakadalyozni...

Megproébaltam...

(felcsattan) Sikertlt!

(megtérten) Mindenki 6riilt volt, mindenki... (Kelemenre mutat) O is.
(a fal téveben) Beszélgettek?

(Balinthoz) Mondtam Kelemennek, hogy rank mindenben sza-
mithat...

Jol mondtad.

Es azt is, ha gondolja, nyugodtan rank bizhatja a gyereket...

(a fal tovebol) Megleszek én nélkiletek ezutan is...

Te most jobban tennéd, ha hallgatnal.

A feleségednek mondd ezt, ne nekem.

Ugyan, te csak ne beszél;.

Balintot igazgasd, ne engem.

Szépen hazamegytlnk, és majd megbeszéljik.

Nem megyek haza tobbet.

Ugyan mi mast tennél?

Nem tudom. De én abba a faluba be nem teszem a labam t6bbé.

SZOMSZEDASSZONY Félsz, ugye?

KELEMEN
ANNA
KELEMEN
BALINT
KELEMEN

Ugyan mit6l?

Hat a gyerek? Vele mi lesz?

Ot is magammal viszem.

Viszed a fraszt!

A gyereknek apja mellett a helye.

SZOMSZEDASSZONY Azt az artatlan csdppséget is el akarod veszejteni?

KELEMEN
BALINT

ANNA

BALINT

KELEMEN

Maganak csak ne legyen gondja fel6le.

A tehetetlenség elvette az eszedet. Muszaj az oriltséget egy Ujab-
bal megtetézni?

Mért nem akkor beszéltél te is Kelemennel, amikor még idejében
lett volna?

Talan én falaztam be Borbalat? Egyedil én? Mit tehettem volna?
Mondjatok, mit tehettem volna?!

(feltapaszkodik, odaballag a tobbickhez. Meghunydszkodva, Szomszéd-
asszonyhoz) Nem maradt még egy tiveged?

SZOMSZEDASSZONY Nem, nincs nalam tobb.

ANNA

18

Nekem van még egy. (4 batyujaban kotordszik, s elohiz egy iiveget)
Ezt az uramnak hoztam. De azért igyal bel6le nyugodtan. (4 fér-

Jjéhez, mikozben Kelemen nagyokat kortyol) Hoztam neki is egy Uiveg-

gel. De az imént falhoz csapta.
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SZOMSZEDASSZONY Amit én hoztam, azt is.

KELEMEN
ANNA

(leveszi szajarol az tiveget, s Balint felé nyijtja. Zordan) Na és?!
Ugy latom, befalaztatok ti sajat magatokat is.

SZOMSZEDASSZONY Igy igaz. Kelemen is magat falazta be. Nem élet mar az

KELEMEN
ANNA

KELEMEN

Ové.
De. Az. En tudom, hogy az. Annak kell lennie.

Artatlanok vagytok, mint a farkasok. (Ezalatt a ,kintiek” mind har-
sanyabbak, mind hangosabbak; tapsolnak, kurjongatnak, tancolnak) Mi
folyik amott?

(legyint) A, semmi. Csak a tobbiek mulatoznak. Unneplik a munka
végét. Boldogok, hogy hazamehetnek.

SZOMSZEDASSZONY Istentelenek.

KELEMEN
BALINT
KELEMEN
BALINT
KELEMEN
ANNA
KELEMEN

Hadd mulassanak.

Megyek, megnézem Gket.

Maradj. Raszolgaltak az tinneplésre.

Nekem te mar nem tilthatsz meg semmit.

AKkor is itt maradsz!

Ezt azért mégsem kellene...

Miért, mit kellene? L.ogassak az orrukat? Az kinek lenne jo?

SZOMSZEDASSZONY Lehetne benniik egy szemernyi tisztesség legalabb.

KELEMEN

ANNA
KELEMEN

BALINT
KELEMEN
BALINT
KELEMEN
BALINT

KELEMEN

BALINT
KELEMEN

SZEPIRAS

Tisztesség? (Oszintén) Az volna tisztességtelen, ha most a gyaszo-
mat is rajuk kényszeriteném.

Ez azért akkor sem szép toliik.

Mast vartal? Azt, hogy puszta egyiittérzésbol 6k is elcipelik ide az
asszonyukat, és berakjak az enyém mellé a falba? (Kis sziinet utan)
A pokolba is veletek! Hat nem értitek, hogy nem gyasziinnepély
ez a mostani?! A munka kész, meg kell iinnepelni. (4nndhoz) Es ha
tudni akarod, én is o6rulok. A falak allnak, most mar tovabbme-
hetek. Most mar van honnan tovabbmennem. (Szuros szemmel néz
Balint arcdba) Es Balint is 6rtl, és...

Nem, én nem 0Orulok, Kelemen.

Hazamehetsz te is.

Nagy 6rom!

Pedig jobban tennéd, ha érulnél.

Te meg ha befognad a szad! Ha soha tobbé ebben a kurva életben
ki nem nyitnad mar!

Nocsak... Kezdesz tetszeni nekem... Ez aztan a batorsag! Ilyen ha-
tarozottsagot vartam én t6led mindig.

Ami volt, kiolted belSlem. S az emberekbdl is. Mindenkibdl.
(éllel) Mindenkibdl.
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BALINT Szajaskodj csak, nincs mar becstleted el6ttem.

KELEMEN Nincs mar becsiiletem elGtted.

BALINT Ha volt egyaltalan valaha is.

KELEMEN Ha volt valaha is. (Kis sziinet utdn) Most mégis azt szeretném, ha
ortlnél. (Balint megddébbenve néz ra) Latni szeretném, hogy orilsz
(Megtérten, szinte sirva) Oriilj, konydrgdm, orillj te is. (Megragadja
a kémiives vdlldt, razza-rangatja. Ordit) Orilj... 6rilj mar... 6riilj, a
szentségit!

Az asszonyok felrehizodnak, a két ferfi ismét ugrasra készen all egymdssal szemben. Csak
kettejiikre hullik egy éles fénysugdr. Majd hirtelen kialszik az is, csend lesz

6. kép

Akarcsak a darab elején, a nézoter még sitét, mikor a hangszorokbol felhangzik a diibér-
gés, robajlds. Aztan a zaj fokozatosan csendesedik, s mar labdobogadst, mar félszavakat,
kialtozast, karomkoddst is hallani. Kézben folmegy a fiiggony, és meguvildgosodik a szin:
pirkad. Kords-koriil minden az omlasra utal: ko- és fadarabok, gerendak hevernek sza-
naszét. Romokban dll Kelemen Bdstydja is, s egy-két kodarab még ezutan is lehullik rola.
Kelemen rohan be jobbrol, megall, idegesen kérbehordozza tekintetét, aztan odaszalad a
Bdstyadhoz, elkeseredetten nekiveti a vallat, igyekszik megtamasztani a falat, visszatartani
a leomlo kddarabokat. Minden izma megfesziil. A zaj a mar ismert zenébe ,uszik at’, és az
egesz képet ,alafesti”

Balrol Balint siet be a szinre

BALINT Mit csinalsz te ott?

KELEMEN Segits!

BALINT Gyere onnan, te szerencsétlen! Rad omlik!
KELEMEN Omoljon!

BALINT Ugysem tarthatod meg.

KELEMEN  Meg kell tartanom. Segits mar...

BALINT (odaugrik Kelemenhez, és elrantja a faltol) Oriilt!

A lendiilettol Kelemen elvagodik a foldon. Ettol magahoz tér, felkonyckol

KELEMEN Az emberek?.. Hol vannak az emberek? Nem esett bajuk?...

BALINT Nem.

KELEMEN  Akkor jol van.. Meg kell nekik mondani, hogy maris nekilatunk...
(Talpra ugrik) Senkit ne 1assak sirankozni! Dolgozni kell! Dolgoz-
ni, dolgozni... amig csak latunk.. Mire a nap lemegy, semmi ne
maradjon a romokb6l. Nem adjuk fel! Ujra és tjra nekikezdiink...
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ha kell, ezredszer is. (Kialt) Hé, emberek, munkara! Mindenki a
helyére! (Elrohan)

Balint tandcstalanul néz az elsieté utan

ANNA (be) Mi tOrtént?

BALINT (keseriien) Epp aldasat adta rank az Ur.

ANNA De jo kedved van...

BALINT Az. J6 kedvem. Még ha nem is tréfa ez... bizony nem.
ANNA Kelemen?

BALINT Mar volt itt.

ANNA Es elengedted?

BALINT Nem gyerek mar, hogy kisérgetni kelljen.

ANNA Nem lenne szabad magara hagyni 6t... Hova ment?
BALINT A tobbiekért.

Anna indulna Kelemen utan, am ebben a pillanatban belépnek a komiivesek — Andras, Ist-
van, Janos és Péterke: rongyosak, porosak. Megdllnak, megbabondzva bamuljak a Bdstya
romjait. Péterke — borzalommal a szemében — hirtelen keresztet vet, mereven bamul egy
pontra, hatral néhany lepést, majd artikuldlatlan hangon feliivilt. Aztan kinos lassisaggal
odavonszolja magat a romokhoz, a szemét le nem veve arrol a bizonyos ,,pont™-rol, legug-
gol és — eltartva magadtol — az arca elé emel egy szdlat a befalazott asszony csokrabol. A
rakdvetkezo pillanatban, a feje folé tartott virdgszallal krberohan a szinpadon, mdsodszor
1s foliivolt, és elborzadva kihajitja a viragot a nezotérre. Majd egy harmadikat is volt, és
a kezét eszét vesztetten dorgoli a ruhdjdaba, leroskad. Anna tér észhez elsokent, odamegy
a minden porcikdjaban remego fihoz, lekuporodik melle, 6lébe veszi és simogatja a fejét,

babusgatja, csititgatja ot

ANDRAS Valamit csinalni kellene vele.

ANNA (folkapja a fejét) Kivel?

ANDRAS Kelemennel.

ANNA Miért? Mi van vele?

ANDRAS Meghaborodott.

BALINT (nyersen) Mib6l gondolod?

JANOS Csak rohangal 6sszevissza, és rendelkezik, mintha mi sem tortént
volna.

ISTVAN Egyre csak azt hajtogatja, hogy lassunk munkahoz...

JANOS Es takaritsuk el a romokat...

ISTVAN Es kezdjiik Gjra az épitést...

BALINT Talan van jobb o6tletetek?
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PETERKE

BALINT

PETERKE
ANDRAS

ANNA
ANDRAS
ANNA
ANDRAS
BALINT
JANOS

BALINT
ISTVAN
BALINT
JANOS

BALINT
ISTVAN
ANNA

BALINT
ANNA
BALINT
ANNA
BALINT
ANNA
BALINT

(még mindig sapadt, remeg. Maga elé) En nem akarok.. én nem...
egyetlen kavicsot sem...

Na nézd, a taknyost, hogy berezelt! (Kis sziinet utan, Peterkéhez) Te
mit tennél az 6 helyében, mondd, mit tennél? Szaros... Most 1égy
olyan okos, mint amikor a botokkal hadonasztal...

Nem... én nem...

(Balinthoz) Ne a gyereket mard, Balint. Mirank tamadj, ha olyan
haraphatnékod van. Mert akarhogy is gondolod, Kelemen azért
meégiscsak furcsan viselkedik.

(folall) Te hogy viselkednél a helyében?

Megmondanam az embereknek, hogy menjenek haza.
(ellenségesen) En meg azt hittem, hogy tennél egy tjabb probat!
(elgondolkozva) Azt az egyet sem kellett volna...

Alegszivesebben mar visszacsinalnatok az egészet, ugye?

Nézd, Balint, kar errél beszélni. A probat megtettitk — nem sike-
rilt. Nem mi akartuk, hogy igy legyen. Nincs tobb keresnivalonk
itt.

Es a busas jutalom? Mar egyiteknek sem faj ra a foga?

Neked éppugy jol jott volna, mint nekiink.

Masra sem tudtok gondolni, csak a rohadt pénzre.

Nem abbdl €l az ember?

Meég 6lni is képesek vagytok azért a néhany krajcarért.

No nézd csak, mintha 6 nem azt tette volna, mint mil!

(Balinthoz) Ha a sorshuzasnal te huzod a rovidebbet, te is befalaz-
tattal volna engem?

En végig ellene voltam.

Meégis végigcsinaltad... Képes lettél volna?

Hat...

Olyan nehéz igent vagy nemet mondanod?

Nem gondolkodtam még rajta...

S ha egy Gjabb probara keriilne sor, befalaztatnal?

Nézd, Anna...

Mindenki tesz-vesz valamit, mintha itt sem lennének...

BALINT (durvin) Be.

A kémiivesek, haszontalan elfoglaltsagot keresve maguknak, hallgatnak. Szomszédasszony

érkezik
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SZOMSZEDASSZONY Talilkoztam néhany erre jaréval. Azt mondjak, még Is-
ten bluntetésével is szamolnotok kell, akik a befalazasnal

jelen voltatok.
JANOS (megrémiilve) Isten biintetésével?
SZOMSZEDASSZONY Azzal.
BALINT (Janoshoz) Mi van, te is beroggyantottal?
JANOS Talan bizony az én 6tletem volt?!

PETERKE (4jbol visszanyerve erejét, durvan) Mintha nem te kardoskodtal vol-
na annyira mellette...
ANDRAS Valé igaz, til nagy volt a szad.
JANOS (tamadoan) Mert a botot nem te adtad Péterkének? Vagy mar elfe-
lejtetted?
SZOMSZEDASSZONY Hatnem mindegy, hogy melyitek szolt elsének, melyitek
masodiknak, harmadiknak s melyitek utolsonak?

ANNA Szomszédassszonynak igaza van. Ami megtortént, azon valtoz-
tatni nem lehet. Azzal tér6dnétek inkabb, hogy ezutan mi legyen!
JANOS (harciasan) Akkor se hagyom, bogy ezek a...

PETERKE (Anndhoz) Mért, mi legyen? Mi lehetne még?

Kelemen jon fiityoreszve. A kezében hosszi faag. A tobbiek elszérnyedve, rosszat sejtve ne-
ztk. Ekkor két végenél fogva a feje folé kapja az agat, meghajlitja, majd egyik véget hirtelen
elengedve nagyot suhint vele a levegobe. Gunyosan végigméri a tarsasagot, és komotos lép-
tekkel odaballag Péterkéehez

KELEMEN  (nydjtja a fiinak az agat) Itt van, fogd. (Az nem mozdul, eszelosen nez
vissza) Fogd. (4 fud, kiutat keresve, végignez a tobbieken, és miutan latja,
hogy segitséget toliik sem varhat, tétovan nyil az ag felé) Tudod, mit
kell tenned. (4 fiz nem mozdul) Talan nincs nalad a késed? (4 t6bbi-
ekhez) Melyitek adna oda neki? (Vegignéz a komiiveseken) Egyiketek-
nél sincs? (Vegignez a tobbieken, majd belenyil az dvébe, és elorant egy
tort) Maradj. Itt az enyém. (Péterkének) Nesze. (Megfogja a fiti kezét, a
markaba helyezi a tort, és racsukja az ujjait. A fit keze élettelen targykent
zuhan a teste mellé) JOl van, okos fia vagy, tudod, mit kell tenned.

BALINT Nem volt még elég? Esznél vagy, Kelemen?

ANNA Mi az, csak nem engem féltesz mégis?

KELEMEN (gunyosan végigmeri Balintot) Elég? (Kivar) Nekem igen. De latod, a
falaknak nem.

BALINT (Anndhoz) Nem, nem téged. Mindenkit. En most mar mindenki-
ért felelek.

JANOS (indul kifelé) Ram ne szamits, Kelemen.
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ISTVAN Ram se.

SZOMSZEDASSZONY (itjukat dllja) Alljatok meg!

JANOS Eresszen.

BALINT A fal nem ereszt. A fal...

KELEMEN (Peterkéhez) Lass munkahoz.

SZOMSZEDASSZONY (a kémiivesekhez, harciasan) Innen ugyan nem mozdultok.

ISTVAN Azt nem maga mondja meg.

ANDRAS (Anndhoz) Erted te ezt?

ANNA Miért? Mi olyan érthetetlen?

KELEMEN (Péterkéhez) Csinald...

BALINT Ne hallgass ra.

ANDRAS (maga el¢) Valoban szikséglnk volna egy Gjabb probara?

JANOS Nekem ugyan nincs! Kelemen bosszura szomjazik. Ez a baja, nem
mas.

ISTVAN Bar tépték volna szét a multkor, akik fellazadtak ellene, mielGtt
elmentek.

KELEMEN (elejiik all) Tessék, itt vagyok. Ti még megtehetitek.

JANOS Nem, téged széttépni sem kell mar. Nyomorék vagy te a nélkil is.

SZOMSZEDASSZONY Igazatok van! Kelemen mar valéban csak arnyéka énma-
ganak. Am ne feledjétek, hogy az arnyék is lehet 6rias.
ISTVAN Mit ér, ha mégiscsak arnyék marad.
ANDRAS Elég legyen. (Kelemenhez, halkan) Ha komolyan gondoltad az
Ujabb probatétellel, benne vagyok.
SZOMSZEDASSZONY En is.

JANOS S ugyan maga kit kiildene a falba?
SZOMSZEDASSZONY Asszonytest az enyém is, nem?
ISTVAN Csak volt... ha ugyan nem varangy van a ruhaja alatt. De fel6lem

mehet akar ebben a pillanatban is, nem kar magaért.

PETERKE (kitor beldle a sirds, kezébol a kés is és a fadg is a foldre hull) En ezt nem
csinalom tovabb. Csinaljatok magatok. (Kirohan) Haza akarok
menni...

BALINT Haza kellene menniink mindannyiunknak. Haza kellett volna
mar rég...

SZOMSZEDASSZONY Haza? Hova? Az ember mindenhol otthon van. Az em-

ber az otthonat mindenhova magaval cipeli. Egy percig
sem tud gy meglenni, hogy ne legyen ott az otthona.

ANNA (Szomszédasszonyhoz, Balint felé) Menjen, ha akar. Majd én huzok
helyette...
SZOMSZEDASSZONY (folveszi a kést és az dgat. Kelemenhez) Akkor hat, ha ugy
gondolod...
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KELEMEN (odamegy Szomszédasszonyhoz, elveszi tole mindkettot) Nem gondo-
lok én semmit. Se igy, se ugy. En mar soha semmit nem fogok
gondolni. Es ne féljetek, nem lesz tébb. Inkibb felejtsétek el,
hogy volt valaha is. Felejtsétek el, felejtsétek csak. Es menjetek —
mehettek haza.

Mindenki értetleniil, megszégyeniilten néz Kelemenre.
Anna hirtelen dsszegornyed, rosszullét fogja el

BALINT (odamegy hozza, dtkarolja) Mi van veled?

ANNA Semmi.

BALINT Rosszul vagy?

ANNA Nem.

BALINT Hat akkor?

ANNA (maga el¢) Mondom, semmi. (4 rosszullét atment rajta, folegyenese-

dik, folveti a fejét, kacagni kezd) Tréfa volt. (Hangosabban kacag) Csak
tréfa. (Felszabadultan nevet, ugrandozik, bolondozik, sorra odamegy a
komiivesekhez, fricskat nyom az orrukra) Tréfa, tréfa, tréfa... (Elindul
a fal fele, s kozben megallas nelkil kacag. Fokozatosan a komiivesekre is
atragad a nevetése; nevetnek és énekelnek mind. Kelemen is. Csak Szom-
szédasszony és Balint marad komor)

SZOMSZEDASSZONY (éles hangon) Nincs jobb dolgotok?! A bolondozastol még

nem fognak megnéni a falak. Ugye, Kelemen?
KELEMEN (nem tudja, mitévo legyen. Zavartan) Nem...

A kémiivesek elhallgatnak. Szomszédasszony lehajol, nekilat a rendcsinalasnak. Mindenki
0t nézi. Anna odaér a Bastyahoz, pillanatig meredten bamul rda, mintha farkasszemet néz-
ne vele, majd belép a fal iiregebe, var. Szomszédasszony is folegyenesedik. Dobbent csend

ANNA No mi az, mire vartok? Tegyétek a dolgotokat, lam, én is azt te-
szem...

Senki nem mozdul. A zene folerosodik, a fenyek lassan kialszanak.

Vegiil mar csak Anna és Balint merev, rezzenéstelen arcat vilagitja meg egy-egy fénycsova
Kis 1do mulva hirtelen csend, sététség
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